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3785. AAN PRINSES AMALIA VAN ORANJE. (H. A) *

Misschien beeft Uwe Hoogh. nog niet gehoord van den tocht, dien Z. H.
gisteren ondernam naar het kwartier van den heer Hennin te Moerspejje. ,Cela
me donne la hardiesse de luy dire quelque chose que la Gazette de Brabant en
voudra debiter, que ece ne fut qu'une proumenade, comme celle de Waechbeke
et Winckele, passé quelque temps, quasi aveq pareil nombre de cavallerie et
d’'infanterie. Du costé des digues S. A. approcha d’assez pres dudit quartier,
jusques & en pouvoir juger distinetement. Et au retour quelques volontaires
courrurent jusques i I'escarmouche aveq quinze ou vingt chevaulx de l'enemy
qui sortirent. Nous y perdimes deux chevaulx et les enemis un homme. Dans
une demie heure d’apres 8. A. se trouva d'un autre costé vers ledit quartier,
ol aussi quelques compagnies des mostres s’estant avancées, l'enemi fit sonner
force trompettes & la charge, mais le canal estoit entre deux, et y eut au de-
part de S. A. quelques coups de earabin tirez, dont il y en eut un qui ren-
contra le ritmaistre Winteroy ®) embas de ses armes . . . . . Cependant ladite
gazette marquera cecy pour une attaque de deux endroits, repoussée aveq perte
d’officiers et soldats”. — KEr wordt nu weer verteld, dat Don Francisco de
Mello nog niet weg is, en zelfs dat hij gevangen is genomen. Van den anderen
kant heet het, dat hij vele bewijzen heeft van zijn goed gedrag als gouverneur,
en dat Piecolomini bezwaar maakt het ambt te aanvaarden. Au camp & Assenede,
le 2° d’Octob. 1644.

3786. D. DE WILHEM. (L. B)

Eergisteren heeft de Koningin van Boheme hare f60.000 gekregen 4);

3) Willem van Winteroy (} 1659) was van 1632 tot 4650 ritmeester. (Meded. van den
Heer Wakker.) ‘

4) Den 30sten Sept. besloten de Staten-Generaal, dat de leening van f60.000, ,,versocht bij en van
wegen de Coninginne van Bohemen”, door de provincies, ,,ijder nae rata van zijne quota (zal) worden
gefurneerl” binnen veertien dagen, uiterlijk binnen drie weken, bij den ontvanger-generaal Doublet.
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het heeft lang gednurd. In Engeland schijnt het voor den Xoning iets beter
te staan. De gezant de Groot!) meldt, dat de Keurvorst van de Palts 2), voordat
hij naar Engeland ging, het verbond tusschen de Engelschen en Schotten heeft
onderteekend. Eene vreemde handelwijze. Hij is in Engeland zeer gesteld op
ziju rang. De heer Oxenstiern 3) schreef een brief over uw boek. A la Haye,
ce 2 d’Octob. 1644.

3787. J. VAN BERCHEM ¢). (L. B))

Vous continuez si bien vos semonces de la familiarité que j'ay tousjours
desirée, que je suis warry de ne pouvoir me satisfaire a moy mesme, ni me
revencher de la contribution qu'y faictes par cette communication de vostre
wytschryvinge, laquelle ne nous revient moins icy que vos precedentes semonces
d’amitié, mais surtout la continuation de cette confidence a .. ... Middel-
bourgh, ce 2 d'Octobre 1644.

3788. J. DE KNULJT. (H. A)

Gaarne zou ik een vrijgeleide hebben voor ,den polder van Vremdycke,
liggende op den hoeck van t'lant van der Neusen tegenover Biervliet, de heer
greffier Museh ende my in eygendomme toecomende”. Doordat in de laatste
Jaren er telkens legers doortrokken, hebben wij veel schade gehad; nu is op
de hofstede de oogst van het jaar bijeengebracht em wij kunnen die redden
door een vrijgeleide, dat Z. H. mij beloofd heeft. Ook zou de vice-admiraal Jan
Evertsen °) ons eigendom kunnen beschermen, door er eenig volk met een
schip heen te zenden. Wilt gij er voor zorgen? Middelb., den 3 Octob. 1644.

3789. AAN PRINSES AMALIA VAN ORANJE. (H. A.) *

Er wordt bericht, dat de Franschen, na Fort Rouge vermeesterd te hebben,
S.! Omer belegeren, dat zich wel spoedig zal moeten overgeven; ook dat Don
Francisco de Mello op reis door middel van een koerier bevel heeft gekregen,
niet uit het land te gaan, en dat hij naar Brussel is teruggekeerd. Misschien
wordt hij gevangen genomen, misschien ook wordt hij in zijn ambt bevestigd.
— De heer de Pollot schrijft mij uit Parijs ®), dat men zich daar zeer ver-
wondert over het oversteken van den Keurvorst naar Engeland. — 7. H. heeft
met de kolonels overlegd over het versterken van deze plaats. Het ambt van
den heer van Stakenbroeck is nog niet vergeven. Au camp i Assenede, le

40 d'Octob. 1644.

1) Hugo de Groot. 9) Karel Lodewijk.

3) Zie I, blz. 445. Die brief is verloren gegaan en ook niet opgenomen onder de ..Res-
cripta de Momentis”.

4) Zie No. 3776. 5) Zie I, blz. 1806, 6) Zie No. 3771.

Iv
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3790. G. DE BIE. (L. B)

Dank voor het paspoort; voor het uwe zal ik zorgen. Brux[elles], le 4
de 8bre (Oect.) 1644.

3791. AAN PRINSES AMALIA VAN ORANJE. (H. A) *

Het gerucht, dat S.* Omer belegerd wordt, verspreidt zich meer en meer,
maar Z. H. gelooft, dat de Franschen alleen eenige forten en hoogten bij de
stad hebben bezet en op die wijze haar van levensmiddelen willen afslaiten. —
Don Franeisco de Melo is werkelijk teruggekeerd, doch men weet nog niet,
om welke redenen. Men mag hem hier niet lijden, miaar hij staat op goeden
voet met zijn meester. President Rosa !) zou wel bisschop van Atrecht willen
worden. — Z. H. heeft gisteren aan de Staten meegedeeld, dat het leger binnen
enkele dagen zal worden ingescheept, en hen gevraagd, of het niet goed zou
zijn, de waardgelders te ontslaan. Au camp i Assenede, le 6° Octob. 1644.

3792. AAN D. DE WILHEM °). (K. A)

Je ne puis comprendre, ol c’est que M. Grotius, ou des amis qu'il a
voulu faire parler contre moy, m’'ont veu mespriser Erasme, Erasme, mon
docteur, et mes amours. Je viens de fueilletter mes poemes, m’estant souvenn
d'y avoir faict quelque mention de ce personage. Eufin, dans les pages 87
et 88 je trouve tout le rebours de ce qu'on m’'impute ). §'l y en a d’autres
qui le touchent, et 4 son prejudice, dont je proteste ne me souvenir pas,
anathema dictum indictum sit, j'en voudray tousjours mal 4 ma rage poetique,
et me condamne tout le premier. Si cependant ce mauvais livre est encor
entre vos mains, je vous supplie de considerer ces dites pages, et si je pouvoy
donner plus d’eloge & un sage de Grece. Dit on que je le fay raillear du
monde et de ses vanitez? C'est ce que je mets au rang de ses plus belles parties,
et jamais personne ne s’en acquitta de meilleure grace. Qu'il a balancé contre
les sentimens de Rome et de Luther? Si aucun homme versé en ses oeuvres
en peut doubter, ses propres passages que je quote me justifient, eta la bonn’heure
me suis-je advisé de les produire, puisqu’il semble que les saillies des rimeurs
doibvent subir la censure serieuse, ce que je n’ay jamais creu que M. Grotius
trouveroit raisonnable. Autre bonheur, d’avoir cité cest auteur. Il en paroist
au moins que j'ay prins la peine de le lire, et que si je n'en ay apprins beau-
coup de belles choses, comme on me le reproche, qu'il n'a tenu qu'a la foiblesse
de mon esprit dont la pauvreté n’est pas vice. C'est trop de defense en cause
si juste. J'0ose vous dire par conclusion ce que j'ay dit souvent ailleurs, wvicina

1) Zie II, blz. 188,

2) Boven den brief staat: Postdate o de Wilkhem pour estre envoyée & Grotius en France.

3) Daar zijn vijf Latijnsche verzen gedrukt In statuam Erasmi (vgl. Gedichien, II, blz.
276—279), geschreven op 28 en 31 Dec. 1633 en 3 Jan. 1634. Twee er van zijn echter niet
zonder eene hatelijkheid.
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Batavorum oppida, quae Erasmum et Grotium edidere, praestitisse huic et patrum
saeculo, quod toti antiquitatt opponamus. Nosti, an citra spem gratiae loquar. Car
que m’importe? Pour mon regard, il n'y a non plus au vivant qu’au mort qui
rue ny morde. D’ailleurs vous scavez, an sit hoc mutuo mulum scabere, et si de
ce costé 1a on m’y oblige, ou il semble qu'on ne faiect que me guetter a tout
passage. Assenede, 6 8b (Oct.) 1644.

3793. J. VAN REEDE !). (H. A)

Die van den 27 Sept. is mij wel geworden. De aensichten van velen sijn
hier anders geploijt als voor den 17 Sept. Ick soude den 20 mede hebben ge-
adviseert, maer den brenger was mij suspect; hij hangt seer aen ¢ parlement
en wilde gaen expres om een recompense te becomen van S. Hooch.t, die °
hy seyde het gepasseerde van FEssex ten hoochsten aengenaem sou syn. Ick
vreesde, of hy §. Hooch.'! daerdoor ongelijck mocht doen, want de tijden
connen ijmant licht infecteren. Dit alles niettegenstaende soo spreeckt men
van geen wvrede, maer wel van byeenkomste, t welck niet sal opereren. Essex
syn volek comt veel thuijs; ick heb haer(?) gesien, alseen leger eens wert ont-
wapent, dat het soo veel is alsof het ware geslagen, want de meest[e] verlopen
en de rest willen na huys, alsoo het veel trainbanden syn. Veel van HEssex
syn officieren maeckt men suspect, soodat men niet siet, dat hij licht weer
aen volck raeckt, maer alles wert gegeven aen Manchester 2) en Waller 2), die
na nae het westen syn ontrent Salsbury en Reding, om den Coningh te stuijten;
haere legers bestaen oock vwt Independente officiere en soldaten, soodat, [als] die
opinies hier soeken te florerer, adieu dan, gereformeerde religie. Syn Mat.
heeft ingenomen Barnstable aen de zee in Devonshire, en de parlamentairise
ontsett Montgomery castel in Walles, ende lord Byron ¢) daervan geslagen
en enige gevangen genomen. WI connen noch antwoort becomen op haer
Ho. Mo. gepresenteerde entremise, noch restitutie van de schepen, maer worden
onderhouden met excepties en cavilaties, imaginerende myn weder te syn in
universitate, en syn wij hier nae mijn oordeel inutiel en souden onsen tijt
in de Hage veel beter connen imployeren. Ick heb hier van een oculist ge-
leert schellen van d oogh te nemen, en alsoo ick enige bekenden heb, die daer-
mede gequelt syn, soo verlange ick nae huys, om aen haer myne cure te
proberen, die ick anders vrese de schellen soo dick sullen wassen, dat het
daernae met perijkel gemengt sal sijn. London, 7 Octob. 1644.

3794. J. VAN REEDE %). (H. A)

Sedert mijnen op huijden afgesonden over zee, soo wort geconfirmeert,

1) Enkele woorden zijn in geheimschrift — zij zijn hier gecursiveerd — waarboven
Huygens de verklaring heeft geschreven.
2) Zie HI, blz. 431. 3) T. a. p., blz. 424.

4) John Byron, lord Byron, heeft voor den Koning gestreden. Hij is in 1652 te Parijs gestorven.
5) De hier gecursiveerde woorden zijn in geheimschrift, waarboven Huygens de verklaring
heeft geschreven.
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dat syn Ma.* sterek harwaerts soude comen, alsmede Essex met syn overblijfsel,
dat thuys wil syn, en men vreest, dat Essex hem sal moeten engageeren, ow
ergens door te moeten breken. Het huys der commons heeft tot vier vwren nae
den middach geseten; daer moet yet van importantie sijn; men mompelt
weder op !) prince Rupert en prince Maurits haer afscheyt van den Coning
souden nemen, misschien door inductie van den. Churfurst 2), die syn passage
tot Londen heeft gedaen, door raed van Spagne syn vrienden in 't Parlement.
London, 7 Octob. 1644.

3795. J. VAN BERCHEM ). (L. B)

Gaarne zou ik gewild hebben, dat gij nog langer hier in de buurt waart
gebleven, maar ook nu ,je n'ay que trop de subjet de me louer des eschan-
tillons de rondeur et candeur deferees a [un] Zeelandois, lequel forclos de toute
revanche condigne, ne trouve autre reconnoissance que celle de moines auxquels
on renouvelle le froeq, mais les surpasse sans comparaison en integrité ouverte
de confession et signée de sa main qu’il est et sera tousjours” .. ... De
Middelbourgh, ce 7 d'Octobre I’an 1644.

3796. A. DE POLLOT+). (L. B)

»Hier au soit je fus de retour en ceste ville en bonne santé, graces a
Dieu, et ay fait plus long sejour en Bourbon que je ne m’estois proposé, mais
¢'a esté avec toute sorte de satisfaction, ayant esté receu de la Royne ) avec
tout I'honneur, et tous les tesmoignages d’affection et d’estime vers la personne
de 8. A. que j'ay pu souhaitter, comme je luy feray scavoir plus particuliere-
ment de bouche en peu de jours, Dieu aydant. Bt d’ailleurs la convalescence
de S.M.* ne m’a pas donné peu de sujet de joye, car estant arrivé a Bourbon
avec une grande deffluetion sur un oeil, qui luy troubloit la veiie, et en danger
de la perdre, elle en est entierement guerie, comme aussy des commencements
de paralisie qu’elle avoit sur un bras et ailleurs, en sorte gu’elle est comme
renouvellée. Lundy dernier S. M.¥ arriva a Nevers d'ou elle ne bougera que
vers la fin du present, a ce qu'on dit. Cependant elle se loiie fort du bon traitte-
ment qu'on luy fait, ayant desja regeu 10 m. pistoles pour les frais de son
voyage et asseurance de recevoir tous les mois pour son entretien ordinaire
12 m. escus, mais ce qui la resjouit le plus est l'esperance gu'elle a coneciie
que la Royne Regente et M. le Cardinal prendront ces principales affaires
plus a coeur qu’on n’a fait par le passé, et sur les nouvelles qu'elle a eiies de
la derniere victoire que le Roy a obtenue sur 'armée parlamentaire ); elle
envoye Mons” Jermain 7) a Fontainebleau qui y doit arriver aujourdhuy, si

1) In plaats van op zal men dat moeten lezen.

2) Zie No. 3771. 3) Zie No. 3787.

4) Zie No. 3TT1. 5) NI van Engeland.

6) Zeker is bedoeld de overgave der infanterie van het Parlemenisleger bij Lostwithiel
op 2 September.

7) Zie over Henry Jermyn, III, blz. 159.
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desja il n'y est arrive hier, d’ou il escrira a S. A. au long, selon gu'il m’a
dit en prennant conget de luy; il m’a prie cependant de luy faire sgavoir
comme il a receu la lettre qu'il luy a plu de luy eserire le 14 du passé, et de
I'assenrer que j’amais le Roy, la Royne et tous leurs principaux ministres
n'eurent tant de volonté de faire la paix, comme ils ont a present, et qu’ils se
serviront a tel effect du benefice de la victoire obtenue, et se metteront & tous
les termes de raison pour y parvenir. — Au demeurant je vous diray, Mons.,
comme Je passa[y| une partie de la journde d’hier a Fontaineblean, qui est a
la verité I'une les merveilles du monde. La Royne y est en guelque sollicitude
pour la maladie de Mons.r le Cardinal, qui est detenu depuis quelques jours
au lict d’une fievre double tierce, mais les accez commencant a diminuer, et
ayant mieux mangé et dormy depuis deux jours, on en espere en peu de temps
un heureuse convalescence. S. Em.t® envoye un de ses!) gentilhomimes, appelld
Mons.r de Chamaran, a S. A. pour se conjouir avee elle de la prise du Sasse
de Gant, qui apportera en mesme temps a Mad.® un collier de perles de gran
prix, et crois que nous ferons le voyage ensemble. De Calais je feray un tour
a Vattenee 2), suivant l'ordre que vous m’en avez envoyé par celle qu'il vous
a plun de m'escrire le 27 du passé. On vient de me dire que hier au soir la
Royne a receu nouvelles de Catalogne de la totale deffaite de l'armée du
mareschal de la Motte Audincourt 3), dont Sa M.* et toute la cour en temoig-
nent grande affliction. C'est tout ce que je puy vous dire pour le present, apres
vous avoir asseuré que je suis” . .. .. Paris, 8 8br. (Oct.) 1644.

Woensdag of Donderdag vertrek ik. Ik heb heden geen tijd, om aan
Prins Willem en aan Juffr. Sevenaer 4) te schrijven.

3797. J. VAN WIJNBERGEN. (H. A)

G1j hebt zeker al gehoord van het ontmantelen en het doen springen van
het huis Angervort; het garnizoen is met andere troepen bij Miihlheim den
Rhijn overgestoken. Er zijn drie compagnieén Brandenburgers in Xanthen
gekomen; daarop hebben Hessische troepen de stad geplunderd en de Branden-
burgers als gevangenen weggevoerd naar Calcar. Rynberck, den 8 Octob. 1644.

3798. AAN C. B. DE PETERSDORFF ®). (K. A))

Je verifie fort volontiers par cestes les asseurances que M. le Prince
Palatin de Landsberg ¢) vous a données de mon affection tres-entiere au bien
de vostre service et des vostres. Messieurs vos fils en jugeront par les effects,
quand vous ferez I’honneur & nostre milice de la leur donner pour escole. An

1) Er staat: ces 2) = Wattene.
3) Zie over La Motte Houdancourt, III, blz. 490. Hij viel in ongenade wegens zijn tegen-

spoed in Catalonié.
4) Zie I, blz. 216. 5) IKopie van andere hand. — Zie No. 3003.

G) NI Frederik Lodewijk; zie II, blz. 94.
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moins pour autant que se pourra estendre mon pouvoir, au delda duquel on ne
sgauroit mesurer mes actions, sans me faire tort. Je puis user de mesmes termes
en ce qui est de P'affaire de Charni!), et aymeroy mieux de faire de bouche
que par escrit; mais cependant je pretends que vous me teniez hors de reproche
d’estre herilis fundi calamitas, et d’avoir perdu les droits de mon maistre par
ma negligence. J'espere de rendre une ame & Dieu, qui n’aura point & res-
pondre d’un crime de ceste sorte. Apres tout il reste de veoir si les actions a
ce bien sont si peremptoirement prescriptes, comme il semble que vous le
posez, et si de tant d’exceptions et causes de relief que fournit la chicane, il
n'y a rien qui puisse nous servir. Certes, Monsieur, je pense que si vous prenez
la peine d'y songer, tout ne sera pas si desesperé que vous me le depeignes,
mesmes vous supplie d'y songer, et d’en donner advis 4 ceux du Conseil de
S. A. qui, residans sans cesse 4 la Haye — ou je suis quasi moins que dehors,
et d’ou il y a derechef ecing mois que je suis absent — ont moyen de se donner,
comme il fault, absolument & ces pensées 13, les affaires d’estat et de la guerre
ne me permettant pas, 4 la Haye mesme, d'y mettre souvent le nez de deux
mois; ce qui pourtant n’empeschera pas que je ne releve et seconde vos bons
offices, quand vous voudrez prendre la peine de nous les despartir sur ce sub-
jeet et autres, touchants le bien de la Maison. — Sur ce qui regarde le contenu
principal de vostre lettre, j’ay faict comprendre au long & 8. A. ce qui estde
Vestat de vostre proces, et des personnes & qui vous avez & faire. Lia response
a esté courte et bonne, que si vous venez & triompher en droict, S. A. sera
bien ayse de vous faire gratifier de sa part de tout ce qui sera juste et con-
venable. J’estime que vous n’en atiendrez pas d'avantage, et 4 tant m’offre de
vous y servir 4 son temps, aveq tout ce que vous pourriez demander d’un
homme, tesmoing oculaire de vos merites, et eapable en quelque sorte de les
estimer au point de leur valeur. C'est veritablement . .. .. Assen[ede], 8 8b
(Oct.) 1644.

J'ay bien informé M. le comte de Solms de l'intention de S. A. en vostre
endroit. Je pense qu'il vous en rendra quelque compte quant et cestes, et qu’en
temps et lieu vous en appercevrez I'effect.

3799. AAN PRINSES AMALIA VAN ORANJE. (H. A.)*

Het wordt bevestigd, dat de Franschen eenige punten by S.! Omer heb-
ben bezet. Zij waren eerst van plan naar Mont-Cassel te gaan, maar Piccolo-
mini heeft in die stad drie regimenten gelegd. Nu hebben zjj b S.! Omer
het fort Rouge, het kasteel Reneville, het kasteel Bourg d’Are en de abdijj
Clairmarais bezet, zoodat het met S.! Omer niet best staat. , Les Flamens la
tienent perdue, et apprehendans de plus en plus les progrés des Frangois,
souspirent apres mnostre alliance, mais ne sgavent par ol entamer laffaire,
qui est toujours capitale dans la bouche du premier proposant, s'il plaist & son
compagnon de le trahir.” — Er worden maatregelen genomen, om scheep te
gaan. — Don Francisco de Melo heet nu toch in Frankrijk te zjn. ,, V. A.

1) Zie I, blz. 389.
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a veu le manifeste de M. I'Electeur '), mais n'aura pas sceu, peut estre, que,
comme la dedans il ne se plaint qu'obseurement du pais d'ou il vient, il
auroit dit de bouche, que 1'une des raisons de son voyage avoit esté les affronts
que luy faisoit S. A. et Mess.” les Estats. L'advis en vient d'une main seure
et cognue. Mais je supplie tres-humblement V. A. qu'il luy plaise le mesnager
selon sa grande prudence”. Au camp & Assenede, le 9 Octob. 1644,

3800. AAN DEN HEER DE RISOIR ®) (A. K.)

Je me souvien d'avoir gueri Monsieur d’0Obdam 3) d'une assez griefve
maladie, au wmoyen d'une emplastre de papier, dont la composition n’estoit
que d’une compagnie de cavallerie. Les ingrediens de celle ey sont sept fois
plus forts. Si vostre mal n'excede le sien en plus haut degré, il y a lieu de
bien esperer de vostre reconvalescence. Je souhaitte et prie Dieu que le medecin,
gui est son Alt.°, reuscisse en ceste cure par la main de 'apothicaire qui est,
et sera tousjours .. ... Assenede, 9 Octob. 1644.

3801. D. DE WILHEM. (L. B)

Er is nieuws uit Italie over de verkiezing van den nieuwen Paus ¢) en
uit Spanje, waar Cantelmo 5) zeer in eere is. Het is goed, dat wij hem niet
langer bij ons in de buurt hebben; het is een zeer ondernemend man. Grotius
heeft een Latijnsch gedicht geschreven op den dood van Uytenbogaert. A la
Haye, ce 9 d’ 8b. (Oct.) 1644.

3802. LUCRESSE VAN STAKENBROECK-DE RISOIR ¢). (L. B.)

Ik ben ziek geweest, heb mijn vader verloren 7) en ben bezorgd wegens
de ziekte van mijn man. Kunt gij hem nu ,son acte de regiment” be-
zorgen? De Grave, ce 11 d’Octobre 1644.

3803. AAN J. VAN BERCHEM ¢). (K. A))

Voyez comme c'est chose dangereuse de faire bon visage aux poetes.
Omnibus hoc vitium est. Enfin il en fault boire jusqu'a la lice et veritablement

1) Aitzema (49, V, blz. 7{G) deelt iets mede uit het stuk van den Keurvorst van de Palts,
dat in onze pamfletien-verzamelingen niet aanwezig is.

2) Kopie. — Zie No. 3781.

3) Jacob van Wassenaer, heer van Obdam; zie II. blz. 117.

4) Zie blz. 50. 5) Zie I, blz. 273.

6) Zie II, blz. 55. 7) Zie blz. 72, )

8) Kopie. — Zie No. 3795. — Boven het briefje slaat: ,aveq le poeme dela re.paratlon du
Zass”. Bedoeld is het gedicht In Sassam Gandavensem, eodem ex solo instaurari el muniri
coeptam guo expugnata fuit (vgl. Gedichten, 1V, blz. 1).
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ce l'est icy. Consolez vous, nous ne serons plus guere si proche de la Zelande.
Puis, ceste chaleur s’attiedera aveq la saison, et vous voyei donq frang et
quitte pour ceste année, et moy pour toutes celles que Dieu me lairra vivre.....

Assen[ede], 12 Octob. 1644.

3804. REGEERING VAN ZWOLLE. (L. B))

Wij zouden gaarne het krijgsvolk, dat hier geweest is, weder in garnizoen
hebhen en bovendien nog eene compagnie ruiterij. Zwolle, den 2/12 Octob. 1644.

3805. A. DE JONGE '). (L. B)

Is Z. H. op mijne hand bij mine sollicitatie voor het ambt van griffier
der Rekenkamer van Zeeland? Wilt gij mij dat even meedeelen 2)?

3806. AAN PRINSES AMALIA VAN ORANJE 3). (H. A)*

Het geheele leger is gisteren ingescheept bij erg koud weer en naar
Rammekens gezeild, waar wij moesten wachten op den vloed. Tegen midder-
nacht kwamen wij bij Ter Goes en heden tegen 11 uur met de eerste schepen
bij deze stad. — , 8. A. a voulu disner dans sa jachte, avant que mettre pied
4 terre, et la cuisine de Monseign.®™ le Prince Guillaume, qui devoit servir
8. A., estant demeurée derniere, il a fallu que les cunisiniers travaillassent dans
la jachte mesme, ot les chaleurs ayant faict fondre du plomb de la cheminée,
le fen s'en est prins dans le hois, en sorte que soudainement on en a veu
sortir la flamme, sans avoir gueres de quoy l’estancher assez promptement. Et
eut on bien peur de la poudre qui estoit vers le devant du navire, assez capable
de le faire sauter. Mais elle fut vistement sortie et mise dans un steigerboot,
qui se trouva & bord, apres quoy dn monde survenant aveq chalouppes de touts
costéz le feu fut esteint sans estonnement, depuis que la poudre fust dehors,
et tout revint 3 peu ou point de domage”. — De ruiterij wordt langzaam
ontscheept en het voetvolk begeeft zich naar het Lang Water, zijne gewone
verblijfplaats. — Z. H. ziet er heel goed uit. A Berghen op Zoom, le 13°
d’Octobre 1644.

3807. D. DE WILHEM. (L. B)
Men zegt, dat de procureur-generaal bij het parlement van Dole, le Brun ¢),

1) No. 3805 a. In een brief van. 4 Nov. (L. B.) bedankt hij Huygens voor de hulp bij
zijne benoeming. — Zie III, blz. 481.

2) Zonder plaats, datum en jaar.

3) No. 3806 a. Een brief van 14 Oct. (H. A.) is geheel onbelangrijk.

&) Antoine Brun (1600—1654) werd in .1632 procureur-generaal te Dole en in 1643 afge-
vaardigde wegens Spanje naar den vredeshandel te Munster. Van 4649 tot zijn dood was hij
Spaansch gezant in den Haag. Hij heeft verscheidene politicke en andere werken in het Latijn
en ook Fransche gedichten geschreven,
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nu plenipotentiaris van Frankrijk, een stuk geschreven heeft over de neutra-
liteit van Bourgogne, waarvan de titel in de Hollandsche vertaling luidt:
Brief van cenen Hollander aen cenen synen vriendt in Vrieslant, hem zeyndende
seker bericht aengaende de Neulraliteyt tussen de 2 Bourgoignen, door de Switsers
besorght 1). Het stuk is er op ingericht, om oneenigheid te verwekken tusschen
Frankrijk en ons. Als le Brun er werkelijk de schrijver van is, moest Z. H.
geen paspoort verleemen aan zijne vrouw. Misschien is een ander echter de
schryjver, b. v. Bliterswyck 2). Er staat in dat pamflet heel veel tegen onzen
staat en tegen den Prins. Ook moet ik u meedeelen, , que les Francois animent
grandement Madame la Lantgrave de ne quitier ses quartiers d’Qostfrise 3) et
luy offrent des gens, s'il sera besoin, pour la maintenir dans ledit pays d'Oost-
frise, lesquelles ils promettent d’envoyer mesme par mer, si on veut, en cas
qu’on ne se pourrcit servir des trouppes francoises qui sont maintenant en
Allemagne”. De heer Wiequefort heeft mij dat meegedeeld. , Monsieur Musch
a dit tout hautement que Messieurs les Estats font dessein d'y envoyer bon
nombre de nos trouppes pour asseurer et garder les frontieres dudit pays, comme
estant de consequence et de bienseance pour nostre Estat. Par ce moyen on
donne oceasion d'exciter et d'irriter Madame la Lantgrave, laquelle a par advance
desja envoye plus de deux mille hommes, a ce qu'on dit, et j'estime qu'il est
veay” ... .. De la Haye, ce 15 d’ 8b (Oct.) 1644, en haste.

3808. D. DE WILHEM ¢). (L. B)

..... M. Grotius verra par les passages que vous cottez 3), et par les
vers mesmes ce qu'est de vos bonnes intentions, et n'aura besoin d’estre esclairei
par vostre postdate, et il se verifiera, tout hien compte, que vous avez dit
vray. Je ne scay si M. de Wiequefort a envove vostre postdate; s'il I'a fait,
c’est par vostre ordre, mais il s’est servi de vos traits, et qu'il vous aye defendu
contre ce pervers jugement, cela suffit, et alors il n’aura occasion de se plaindre
que M. Wicquefort n’aye communiqune ses lettres, ou d’aller plus reserve avec
luy doresenavant. 15 8b (Oct.) 1644, a la Haye.

3809. J. WESTERBAEN ¢). (L. B.)

..... Hine interdum aliquid conatuum nostrorum in publicum prorepit 7). Quod si horum
nonnihil aliquando folijs mandatur, veniam fortasse promerebitur apud illos, qui sciunt, praeter-

1) Het pamflet kwam uit zonder naam van den drukker.

9) Willem van Blitterswijk (} 1680) was schepen van Brugge, maar werd in 1643 raad
en kanselier in het Hof van Opper-Gelderland en daarna lid van de Chambre mi-partie te
Mechelen. Hij heeft een paar Latijnsche werken geschreven.

3) Zie No. 3704. %) Zie No. 3792. 5) Lees: cotez = notez

6) Uitgegeven door J. A. Worp in Tidschrift voor Nederl. Taal- en Letterkunde, VI, 1886,
blz. 260, Noot. De brief zelf is niet aanwezig, maar wel in Westerbaen’s hand dit ,, Excerptum
ex meis ad Zulichemij Toparcham literis, cum Momenta sua desultorig ad me perferri man-
dasset”. — Zie over Westerbaen, I, blz. 179.

7) In 1644 werden Westerbaen's Minnedichten (1624) herdrukt,
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quam quod thuri piperique sui debentur cnculli!), petisugas quoque hoc genus chartae amare,
Ne quando cllychnia desint
Queis tereli fragrans ardeat herba tubo.
Quid quod videmus illos, qui ad caponum aut perdicum nomina nauseant, aliquando pane atro
refici et in vili pisciculo cupedias et gulae irritamenta invenire?
Post nimias distenta dapes cum viscera languent, caet.

3810. H. BRUNO 2. (L. B.)

Constantijn en Christiaan zijn bezig met de Ilias en met de Philosophia
naturalis van Burgersdijk ?). Seneca tragicus en Curtius hebben wij doorgelezen.
Met Philips behandel ik de Latijnsche grammatica. Hagae Com., Idib. (15)
Octobr. M IDCXLIV.

De heer Westerbaen bedankt u zeer voor de Momenta.

3811. AAN PRINSES AMALIA VAN ORANJE 4). (H. A)*

Kapitein Heerdt ®) heeft ops alles verteld van de lastige reis van Uwe
Hoogh. met dat slechte weer. De ruiterij gaat morgen naar hare garnizoenen
en het voetvolk volgt spoedig. In Vlaanderen blijven 58 compagnieén en hier
20; toch vindt men dat hier niet genoeg. — Graaf Herman Otto van Styrum
is juist gestorven ), zeer beklaagd door Z. H. ,Les medecins disent haulte-
ment, qu'on I’a esteint, ou estouffé, par des pilules d’opium qu'il y a long-
temps qu'il s'estoit accoustumé & prendre en abondanece”. — De heer Pollotti
schrijft mij uit Parijs, dat de Koningin van Engeland te Nevers geheel her-
steld is van hare vele kwalen . . . .. 7) Misschien is dit mijn laatste brief aan
Uwe Hoogh. dit jaar. Ik hoop eenige dagen naar Zuylichem te mogen gaan,
waar mijne heele familie is. A Berghe sur le Zoom, le 17° Octob. 1644 ... ..

3812. AAN CL. SALMASIUS 8). *

Gravi vulnere de coelo tactus es ?). Sed qui te dicendo hactenus mira-
bilem praestitisti, nunc denique et agendo stupendum das. Cniusmodi enim
illa sunt, a gemino funere charissimorum pignorum tam subitd fortitudine

1) Naar Martialis, III, 2, vs. 5.

2) Uitgegeven in Oeuvres complétes de Christinan Huygens, I, blz. 557.

3) De Idea philosophiae natvralis, collecta et consignata o Irancone Burgersdicio,is in
1622, 1627, 1635, 1640, 1645 en 1652 te Leiden uitgegeven.

4) Een zin uit den brief is uvitgegeven in Archives de lo Maison d’ Orange-Nassau,
2e série, IV, blz. 418,

5) Zie beneden. 6) Zie II, blz. 521.

7) Hier volgen eenige aanhalingen uit den brief van Pollotti (No. 3796).

8) De brief is in de Hofbibliothek te Weenen, het klad in K. A.

9) Zie No. 3777.
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tibi imperare, ad te redire, ad amoena studiorum, ad ipsas Musas, plane quasi
uihil contigisset, et perstrictus tu quidem levi fulmine, non laesus esses. Macte,
mi heros, ingentis animi generositate invictid et, si amicos etiam pateris de
suo couferre, quod ad nobile institutum faeciat, et avocando tibi ab inutili
dolore, ecce meam inter primos curtam supellectilem exeutio, ut, si ridendi
horae nondum rediere, certe ridentem verum dicere audias, et cum novo
Pontifice meo more garrientem, quin imo de electione capularis Papae disse-
rentem, ut qui Pasquino et Marforio maledicendi voluptatem eminus invidere
audeam '). Adjicio sententiolam de coma 2), qua, si te satius assecutus sum,
gravis controversia dirimi possit. Ignosce nimiae libertati. Statueram Hagi
demum his te nugis obtundere. Invitavit ingeni illa tul alacritas, ut jam
nunc illas repraesentarem; deinde novitatis gratiam captare visum fuit com
ex itinere destinaverim Zulichemum exeurrere, Hollandiam non visurus, nisi
octiduo post victorem Prineipem .. ... Bergis ad Zomam, XVIIT Oectob.
MDCXLIYV.

3813. AAN J. VAN FOREEST 3). (K. A)

Ik dank u voor het zenden van uw gedicht; op uw leeftijd hebt gy nog
het jeugdige vuur voor het vaderland behouden. Spoedig hoop ik u in den
Haag te zien. Bergis ad Zomam, XV Cal. Nov. (= 18 Oct.) XLIV,

3814. AAN KOL. FERD. KNIGHTLY ¢). (K. A.)

When you selfe did take it for a desperate case to bee made a coronel
at Berghen, ambition and affection made me to undertake the businesse with
g0 much more zeale. With what success, this paper will shew you. Lett my
example teach you, that we ought not to dispaire of the favour of princes no
more then of ladys for a demyall or two, and that if the deare and lovely
countesse 5) undertaketh to play the cruell maide for a time, even time itself
concurring with your worth, with your constancie, with your fidelitie and,
lett me say, with your new degree of quality, will mollify the white marble
into warme wax, so that being apt to receave any figure by your impression,
in one happie night you will be able to transforme it from a growing old
widdowe into a new wife . .. .. Berghen, 19 Octob. 44,

1) Kardinaal Guido Bentivoglio, die na den dood van Urbanus VIII veel kans had om tot
paus te worden gekozen, stierf, toen het concilie geopend was. Giambattista Pamfili (1572—1655)
werd nu den 15den Sept. 1644 tot paus gekozen en nam den naam aan van Innocentius X.
Huygens schreef den 41den Qctober op die verkiezing twee Latijnsche versjes (vgl. Gedichten,
IV, blz. 3, 4).

2) NL in het vers: In controversiam de coma, in Batavis agitatam (t. a. p., blz. 2} —
Zie blz. 20.

3) Zie Na. 3775. 4) Zie 1I, blz, 455.

5) NL de gravin van Loewenstein.
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3815, AAN DE GRAVIN VAN LEVINGSTONE 1'). (K. A) Fr.

Wilt gij den heer Knightly dit papier ter hand stellen, waarbij hj
tot kolonel benocemd is? Hij is uit Bergen vertrokkenm, om u op te zoeken.
Berghe, 19 Qctob. 1644.

3816. W. BOREEL. (H. A)

De heer Richard Lovelace 2) wil gaarne in Hollandschen dienst treden;
zijn grootvader ®) en vader, beide William geheeten, hebben hier ook gediend
en één van hen is bij 't beleg van Grol gesneuveld 4). Kunt gij iets voor hem
doen? Dat zou ook den heer Cornelis van der Myle 3) aangenaam zijn. A
Londres, ce 9/19 d’Oct. 1644.

3817. A. CROCQ °¢). (L. B.)

Nu de graaf van Styrum gestorven is 7) en de heer van Obdam hem
waarschijnlijk zal opvolgen, zou ik gaarne majoor worden. Wilt gij daarover
met Z. H. spreken ? Oudenbosch, den 20°® Octob. 1644.

3818. B. VAN GENT ¢). (L. B.)

Mijn zoon °) kan zelf niet vragen om de vacante compagnie van den
graaf van Styrum, omdat hi) gewond is. Wilt gij mij meedeelen, of één der
zoons van den graaf van Styrum er om vraagt? De Bomel, le 21/11 d’Octobre
1644.

1) NI de gravin van Loewenstein. — Zie No. 3814.

2) Richard Lovelace (1618—1658) bekleedde eene betrekking aan het Engelsche hof. Hij
komt niet voor in onze Staten van Oorlog en in 1645 heeft hij in Engeland voor den Koning
gestreden. In 41646 was hij in Franschen dienst, maar keerde in 1648 naar zijn vaderland terug,
waar hij in armoede is gestorven. Hij heeft gedichten geschreven.

3) Sir William Lovelace (1561—1629), de grootvader, is geen officier in Hollandschen
dienst geweest. Hij was bevriend met Carleton.

4y Zie over Sir William Lovelace (1584—1627), den vader, I, blz. 114, Hij diende onder
Horace Vere en is bij Grol gesneuveld.

5) Waarschijnlijk is dit eene vergissing voor Adriaan (zie I, blz. 242). Cornelis van der
Myle (+ 1642), de schoonzoon van Oldenbarnevelt, had geen zoon, die naar hem genoemd is.

6) Zie I, blz. 231, ' 7) Zie No. 3811.

8) No 3818 a—d. Brieven van 28/18, 1/92, 7/28 October en 25 Nov. (alle L. B.) handelen
eveneens over de hevordering van zijn zoon.

Zie over B. van Gent, II, biz. 458,

9) Zie III, blz 368,
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3819. J. VAN REEDE Y). (H. A)

Syne Mateit is met sijn leghers noch aen dese sijde Dorchester; andere
seggen, eenige trouppes vooruijt souden wesen gecomen tot Newbury, 14 mijlen
van Oxford. De trouppes onder Glenham 2) hebben in Linkolnshire ingenomen
Crowland, een seer stercke plaetse door haer waeter ende morasse, waerdoor
sy connmen comen in de geassocierde provineien. New Castel houdt sterck teghen
ende, naer veler opinien ende het drucken der courranten, soude seer difficil
sijn om winnen. Syn Mateits gchepen hebben genomen een stercke vlotte met
kolen, gedestineert up London, t'welek hier een groote dierte ende ongemack
causeert. De vijff regimenten, in mijne vorigen vermelt, siju noch ten laesten
uijtgetrocken, doch swack ende onwillich, ende in t velt sijnde loopt het meeste
deel wech. Den grave van Manchester ende Cromwell sijn met haer volck tot
Reading; is groofe dissentie onder de officieren en soldaeten. Een officier, in
presentie van velen comende in dispute met een ander nopende die saeke,
heeft den Independent met een riet geschlaegen, diewelcke daerover bij den
crijgsraet is gecondempeert om te sterven, waerup de Preshyterialen, waer-
onder vele Scotten, hebben gesonden aen het Parlement, dat den crijgsraet
soude worden geordonneert met de executie te supersederen ende de saeke
naerder mocht werden geexamineert, ofte dat daer meer up soude volgen, het-
welck het Parlement also heeft geordonneert. Dit vijer is in alle des parlements
legers, in dese statt ende door het gantsche lant, sodat niet als up het laeste
een generaele massacre hieruijt te vreesen is. London, den 21 Octobris 1644.

Ick heb vermissende van 4 Octob. ontfangen en [ben] mede wel ver-
wondert over het retarderen van den Coninck; ick geloof, t en is om wapenen
vwt Vreanckrijclk.

3820. G. PLOOS VAN AMSTEL VAN OUDEGEIN ). (L. B.)

Het Sas is op het oogenblik sterk door het vele water en de vjand
gaat blijkbaar in zijne kwartieren. Daarom zou ik gaarne verlof krijgen, om
in mijne provineie het ambt, dat ik daar bekleed, te gaan uitoefenen *). Le
24 d’Octobre 44, au Polder d’Austrichie.

3821, J. VAN WASSENAER 3). (H. A))

Ik ga overmorgen naar den Haag, kom u onderweg te Zuilichem op-

zoeken %) en zend al vast een koppel patrijzen. Heusden, desen 24 8bris
(Oct.) 1644.

1) Alleen het postcriptum is door Van Reede zelf geschreven; de oplossing van het ge-
heimschrift, hier cursief gezet, is van Huygens.

2) Sir Thomas Glenham is in dienst der Staten geweest en heeft o.a. deel genomen aan
het beleg van 's Hertogenbosch. Later was hij kolonel in hel leger des Konings.

3) No. 3820a. Een brief van 3/13 Nov. (A. B.) behelst een bedankje. — Zie 11, blz. 294 en 324.

4) Behalve kapitein was hij luitenant-houtvester in het Sticht van Utrecht.

5y Zie II, blz. 117.

6) Van 22 tot 26 October was Huygens met zijne kinderen te Zuilichem (vgl. Dagboel:. blz. 42).
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3822. A. THYSIUS?'). (L. B)

Ik bied u de hierbij gaande redevoering %) aan. Maar het is moeilijk den
lof van den Prins te verkondigen, die elken lof te boven gaat. Lugduni, ut
putatur, Batavorum, 25 Octob. A.° 1644,

3823. W. RIPPERDA 8). (L. B)

Nu de graaf van Styrum gestorven is, zou de ritmeester Simon van

Haersolte *) hem gaarne opvolgen als majoor van het regiment. Deventer, den
29/19 8bris (Oct.) 1644.

3824. D. GRASWINCKEL %). (L. B)

..... conatuum meorum de vita et imitatione Christi sectionem secun-
dam — primam sub toum e castris reditum Vossio corrigendam transmisi, exinde
et hanc missurus — tibi exhibeo ¢). Prid. Kal. Novemb. (= 31 Oct.) 1644.

1) Antonins Thysius (1603—1665) werd in 1637 buitengewoon en in 1653 gewoon hoog-
leeraar in de poézie en welsprekendheid te Leiden en in 41658 ook historieschrijver van Holland.

2) Zij schijnt verloren te zijn. 3) Zie II, blz. 21.

&) Zie I, blz, 446.

5) No. 3824 a, b. Brieven van 23 Aug. (L.B.) en van 1 Sept. (R. A.) bevatten eene aan-
beveling.

6) Graswinckel's Thomae o Kempis, de imilatione Christi libri ires, is eerst in 1661
gedrukt.



